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Fttnf Bttcher Epigramme von Conrad Celtes. Herausgegeben von Dr. Kari
Hartfelder. Berlin. Verlag von S. Calvary & Comp. 8r. 125 1 Ara
4 marka.

Celtes epigrammjait, melyeket szerz@juk eredetileg nyolcz kdnyvre
tervezett, sokaig a feledékenység homalya fedte; Trithemius (1494
tajan) ugyan emlitette, de Velooianus (1513) sikamlés voltuk miatt nem
merte kiadni, KlUpfel (e szazad elején) pedig miel6tt kiadhatta volna,
meghalt; ez idén akadt legel6szor kiad6juk Hartfelderben, ki e kiada-
sanak elkészitésénél nemcsak' az eredeti nirnbergi kéziratot, hanem
annak Klupfel-féle, részben hibatlanabb masolatat is felhasznalta. A ki-
adasrdl magardl nem akarok bdvebben szélani, ambar volna alkalmam
elég megjegyzésre; igy pl. 111 41, 11 a kéziratbeli cepit-et nem ince-
pit-re, hanem coepit-re kellett volna valtoztatni, 1V 7 helyesebb alakban
Il 40 szam alatt is el6fordul; IV 44 ki van méar adva Aschbachnal VvV 29
Saligernél; 1V 48 és 49 ben agorég széveg telve van masolasi hibakkal;
az V 31—33 foglalt astronomiai leirasokat kar volt kihagyni stb. sth.
De az ilyen hibaknak e helyen valo felderitése oly kevés haszonnal jar,
és a kiadd kulénben Celtes epigrammjairdl oly nagy érdemeket szerzett,
hogy jobbnak tartom hibait mell6zni és réviden annak felsorolasara
szoritkozni, a mi ezen epigrammokban Magyarorszagra vonatkozd ne-
vezetesebb adat talalhat6. | 18 (De curia regis Mathise) érdekesen illu-
stralja Matyas kiraly udvaranak elolaszodasat:

Pannonius regi conquestus saepe senator,
Nulla quod a ducibus tuta puella foret,

Seil maius toto scelus execrabile mundo,
Pene quod Italico mas neque tutus erat.

I 35 egy el6ttem érthetetlen epigramm: De genethliaco Polono
Ungariam pollicente:
Sarmata Pannonio furenter captus amore,
Terque redit vacuis in 8ua regna viria.

Dic mihi, venturo quae scribant tempoéra fato 1
Sidera, si poteris, caece genethliace.

Il 1-ben megszdlitja a koltd kdnyvét, hogy jarja be az egész fold-
kerekséget: Olasz- és Németorszagon kivul «Danubius lustrandus érit
Savusque Dravusque* ; 111 1-ben pedig félemliti, hogy Sz(iz Maria se-
gitségével bejarta Német- és Francziaorszagot és hogy «Te duce per
Bemos et Pannonas ausus utrosque Vertere iter, timidis qua fidit Ister
aquis*. Erdekes az «Epitaphium Ventimontani» cziml epigramm
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(tH 2), melybdl megtudjuk, hogy Windsberger Eberhard (Ventimonta-
nufi, Aeolidee) az ingolstadti egyetemen az orvostan tanara (v. 6. Prandl
Geeoh. cLLudw.-Maxim. Univers. |. 76), szonok és koltd, egy ideig a ma
gyar kiraly udvaranal tartézkodott és Magyarorszagban halt meg:

Rhetor et orator fueram doctusque poéta.
Et medicus tribui saepe salutis opem.
Astrorum leges servavi pectore docto,
Pendulns et terrae cognitus orbis erat.
Nemo mihi melius succos cognovit et herbai,
Radices gemmas dura métalla simul.
Pannonio regi piacuit mea candida virtus,
Germanis ducibus praesulibusque simul.
Me plorat Rhenus peregrina quiescere terra:
Inter Pannonio» stant mea busta viros. \

HL. 67-ben (De muheribus Pannoni® inferioris) Celtes egy ma-
gyar nét énekel meg, ki hazassagtord férjét megolte, azutan V 10-ben
(Vitezio et Balbo) Vitéz Janos plspokot és Balbus Jeromost (1498
tajan ?) vacsorara hivja meg rovid négysoros distichonban, mely azon-
ban Vitéznek és Balbusnak egymashoz és Celteshez valé jo viszonyat
szépen illustralja. — Engem ezemélyesen leginkabb érdekelt azonban
az «Ad Michaelem Styrium Transilvanum* cziml 10 soros kéltemény
(V 24), melynek eleje kévetkez6képen hangzik:

Nemo per Austriacam fuerat mihi cognitus urbem,
Musarum tantus quem tenuisset amor,

Quam tu, eui nitidus spirat sub pectore Plioebus,
Ex Transsilvanis Michael orte viris.

Celtesnek Codex Epistolarisében ugyanisvan harom levél (1492-bdl,
1498-bdl és 1500-bdl) egy bizonyos « Styrus Michael aus Judenburg (Em-
poriandus Transilvanus)*-t6l, mint Endlicher irja; Denis szerint: dictus
cognomine Transsylvanus, a Codex Epistolaris egy helyén pedig (fol. 91)
* Michael Styrus de Burgo Judeorum patrio (?) cognomine Transsilvanus
emporiandu8 Viennensis»-nek nevezi magat. «Magyarorszagi humanistak
és a dunai tudos tarsasag* czimd értekezésem fliggelékébe (v. 6. f. 123)
leveleit nem vettem fel, minthogy Michael Styrus erdélyi szarmazésa
akkor még kétesnek latszott nékem (az ismeretes foldrajzi iré6 Maximi*
li&nus Transsilvanus is belga szarmazasu volt); de most Celtes fontebb
kozlétt szavai utan hajland6bb vagyok feltenni, hogy Michael Styrus
vagy maga Erdélyben sziletett, vagy legalabb erdélyi csaladbdl szar-
mazott ; és még az utdbbi esetben is megérdemli, hogy a magyarorszagi
humanismus toérténetében szerény helyet reservaljunk szamara.

Dr. Avel Jens.
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